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CELESTINESCA 

P R E G O N E R O 

"los bienes, si no son comunicados, no son bienes." 
[LC, auto 1 ] 

El PREGONERO va enriqueciéndose con cada número de Celesti
nesca porque los lectores se ocupan con mandarnos cosas de mucho interés 
sobre la temática más variada, como se verá. He dividido este reportaje 
según los apartados a seguir: 

• Cartas al editor;
• La sesión especial sobre LC a ser celebrada en la MLA (Houston,

1980); 
• Infonne sobre trabajos leídos en Venecia (Ver.ano, 1980) de in

terés celestinesco: VII Congreso de la Asociación Interna
cional de Hispanistas; 

• Un proyecto de investigación sobre la ora1idad en LC;
• Otros proyectos anunciado.s y por terminar;
• LC en el mundo cultural; teatro, cine.

l. Correspondencia. Ofrece esta carta un ejemplo y una idea fascinante 
con respecto al vocabulario celestinesco. Se espera que nuestros lec
tores, al encontrar otros ejemplos en sus variadas lecturas, nos 1os man
den. La carta viene enviada por HENSLEY WOOOBRlDGE (Southern Illinois 
University). 

July 22, 1980 

Now and then why don't you carry a note on words that have been 
coined based on Celestina? The Spanish language has no historical dic
tionary. so I don't know whether or not the ,usaoe should be dated.or not. 
But

1

here is a sample picked up this week: 
., 

"Celestineo," noun, 1972. "El hombre·-moderno no puede menos que son
reir, siquiera 1ntimamente 1 cuando conoce estas andanzas de ministros y 
diplomáticos buscando una princesa para su monarca, repartiendo sus acti
vidades convencionales con estas otras más próximas al celestineo que a 
la polltica" (Federico Bravo Morada, Fin del siglo y de las colonias

., 
Ma

drid:· Fenicia, 1972, p. 42; sentence reprinted in Actas del segundo con
greso inte:rnacional de estudios galdosianos [Las Palmas de Gran Canaria� 
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Ediciones del Excmo. Cabildo Insular de Gran Canaria, 19781 p. 59). 

The c i ta t ion  makes sense when i t  i s .  realized tha t  i t  refers  t o . ~ p a -  
nish pol i t ic ians  who sought a bride f o r  Alfonso X I 1  in 1878 when, : the  
queen Mercedes died. 

Do you know of other Spanish words based e i t h e r  on the work's t i t l e  
o r  i t s  characters? The matter intr igues me, b u t  I have no idea as t o  how 
one would go about finding examples of t h e i r  use. All I know a t  the mo- 
ment i s  t h a t  I ' v e  seen few examples of such. 

Cordially, 
HW 

Otra carta l l e g 6  en junio; en e l l a  viene e l  anuncio,de l a  celebra- 
ci6n de u n  homenaje a Fernando de Rojas, l a  cual ocurr i r ia  efectivamente 
el  mes pasado de octubre. Para l a  mayor informacidn de todos nuestros 
lectores pu)licamos e l  texto de l a  carta .  Esperamos tener para el  pr6xi- 
mo numew mas deta l les  sobre el  suceso.1 

Talavera de l a  Reina Junio 19801 
. . 

Sr. Profesor del Departamento de Literatura 
Espaiiol a de ~ n i v e r s i  ty of Georgia .- 

%L PIcn lbc  
'be. ' ' 

&dmera be IaPeiua Excmo. Sr.: 

El Ayuntamiento de Talavera de l a  Reina es t a  preparando un homenaje 
a1 insigne esc r i to r  el  Bachiller Fernando de Rojas. 

Como seguramente Vd. conoce 10s restos de tan i l u s t r e  personaje per- 
manecen, despub de se r  exhumados en dos ocasiones, en 10s afios 1.936 y 
1.968, en el despacho de l a  Alcaldia de e s t a  Ciudad. 

Con m t i v o  del traslado de 10s rpstos de Fernando de Rojas a l a  ca; 
tedral de e s t a  Ciudad y su inhumacion def in i t iva ,  e l  Ayuntamiento es t a  
organizando un homenaje a tan insigne esc r i to r .  (*) 

Para e l l 0  pensamos ,real izar  una "Semana Cultural de Fernando de Ro- 
jas" con l a  colaboracion de todas aquellas entidades culturales que s e  
quieran sumar a t a l  acto. 

En e s t e  sentido solicitamos l a  colaboraci6n de ,todas l a s  universida- 
des espaiiolas, y universidades de o t ros  paises que cuenten con departa- 
mentos de Literatura Espaiiola, para que nos envien trabajos y estudios 
sobre l a  figura y obra de Fernando de Rojas. . . 

Estos, t rabajos , ,  ademis de que e l  Ayuntamiento de Talavera s e  ,encar- 
g a r i  de l a  .pub1 icacion conjunta de 10s mas interesantes,  concurri ran a u n  
concurso l i terario, que con motivo de l a  ."Semana Cultural -de .Fernando de 
Rojas" patroci nara e s t e  Ayuntamiento. 
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~gradeci6ndole de antemano :a colaboracidn que, estamos seguros nos 
' p r e s t a r i  esa Universidad para el  homenaje a Fernando de Rojas pueda re- 
s u l t a r  un  a c t ~  digno del autor de "La Celestina", l e  saluda atentamente. 

Fdo.: Pablo Tello Diaz 
Alcal de-Presi dente 

11. CELESTINA EN LA 'MODERN LANGUAGE ASSOCIATION' (Houston, Texas, di - 
ciembre 27-30, 1980). . . Bajo e l  patrocinio de l a  Spanish Division I 
(Medieval Spanish Language and Literature)  y presi dida por l a profesora 
ADRIENNE MANDEL (Cal i fornia) ,  -se celebrara' una sesi6n especial dedicada a 
l a  exploracio'n de varios aspectos c$ l a  celestinesca. He aquf 10s ab- 
s t rac tos  de 10s trabajos que se leeran. 

ESPEWNZA GURZA: LA ORALIDAD Y LA CELB?INA 

En e s t e  trabajo i ? i c i a l  s e  formulan preguntas y s e  hacen sondeos 
tentativos sobre l a s  raices y nelos de LC con relacion a l a  establecida 
y verdaderamente popular t radicion oral de l a  representaci6n y l a  diver- 
sion. Se hace notar su nexo con l a  poesia de 10s cancioneros, su empleo 
del r e f r in ,  l ?  abundancia del uso de expresiones formul aicas as? como e l  
sorprendente numero de alusiones a l a  p?labra, a1 oido, a1 sonjdo y a su 
opuesto, e l  s i lencio  que a veces tambien "habla", La persuasion, en l a  
obra, s e  logra,por medio de l a  palabra. S! propone que, s i  e l  Quijote 
puede se r  l a  c r i t i c a  de l a  lectura,  LC podria s e r  l a  parodia de l a  reto- 
r ica .  

JOSEPH SNOW: CLAUDINA/CELESTINAIS ROLE(S) IN THE SEDUCTION OF PARMENO 

The paper will  present a view of Celest ina 's  dramatic a r t  i n  the v i -  
vid re-creation of her old fr iend and boon companion, Claudina. Celes- 
t ina ,  clearly both as dramaturge and as actress in the recreation, excels 
i n  her a r t  f o r  P&-meno i s  quickly led to rea l ize  be t t e r  whose son he i s .  
Our own appreciation of Rojas's a r t  in the characterization of Celestina 
(and especial ly i n  the not f u l l y  appreciated role she plays in the crea- 
tion of Claudina) i s  enhanced by our real izat ion t h a t  the dramatization 
corre~ponds t o  key moments in  the psychological b a t t l e  between Celesti,na 
and Parmeno. Unwittingly, i ronica l ly ,  Claudina/Celestina awakens in Par- 
meno self-knowledge which i s  f a t a l  t o  a l l .  

GEORGE A.  SHIPLEY: EXPERIENCE AND AUTHORITY IN LA CELESTINA 

I t  is  not unusual in ear ly  "Renaissance" l i t e r a t u r e  f o r  the exper- 
t i s e  tha t  comes from Experience t o  be p i t ted  against expert ise founded on 
Authority. In Fernando de Rojas's t e x t  th i s  contest i s  t reated paradoxi- 
ca l ly  and both modes of knowledge are viewed sceptical ly.  Neither the 
exempl ars  of Experience--Celestina, Pleberio--nor those most tutored by 
Authori ty--Pleberio, Me1 i bea--find, in  thei.r moments of acute need, any 
consolation o r  any protection in  t h e i r  .expertise. Rojas, the university 
student, questions the value of study; h is  heroine and her f a the r  fi'nd 
learning -to be inappl icable t o  t h e i r  gravest problems. 



Fur ther  paradoxes f o l l o w  from these. Rojas's work has i t s e i f  become 
a maximum a u t h o r i t y .  We who profess i t  a r e  h e i r s  o f  those i n t e r p r e t e r s  
o f  A u t h o r i t y  whose relevance t o  l i f e  Rojas questioned. 

This paper examines references t o  read ing and educat ion i n  Rojas's 
prologue and i n  Acts XX and X X I  o f  h i s  Lc. 

JAMES STAMM: TWO MISSING PERSONS: CLAUDINA AND ALBERTO 

The c a s t  o f  four teen persons who occupy the  scenar io  and dialogue 
o f  CeZestina i s  broadened by re ference t o  a  number o f  o f f - s t a t e  pre- 
sences, l i v i n g  o r  dead. Most o f  these "missing persons" p lays m inor  
p a r t s  i n  the s t r u c t u r e  and mot i va t ion  o f  h CeZestina, b u t  Claudina and 
A lber to  are  g iven a  major r o l e  i n  p r o v i d i n g  Celest ina w i t h  a  "handle" i n  
the  seduct ion o f  Pimeno. Marcel B a t a i l l o n  saw t h e  Auto as p r i m a r i l y  
concerned n o t  w i t h  the  l o v e  s t o r y  o f  C a l i s t o  and Me1 ibea, b u t  r a t h e r  w i t h  
t h e  subversion o f  Pirmeno and t h e  d e s t r u c t i o n  o f  h i s  "necia lea1 tad." 
Once Celest ina has i d e n t i f i e d  the  young servant  as a  name and a h i s t o r y  
t h a t  she knows, and as an antagonis t  t o  be won over t o  her  s i d e  i n  the 
negocio, her arsenal o f  persuasion i s  d i r e c t e d  massively toward t h i s  end, 
p a r t i c u l a r l y  i n  the  Auto, using her  l ong  acquaintance w i t h  Claudina and 
A lber to  a l t e r n a t e l y  t o  humi l i a te  and t o  p r a i s e  t h e  l a d .  When she needs, 
i n  her  d i a l e c t i c ,  t o  puncture and reduce h i s  ego and se l f - r i gh teous  es- 
teem, Celest ina r e c a l l s  the  h i s t o r y  o f  h i s  mother, " t a t  puta  v i e j a  era  t u  
madre como yo." When she wins a  p o i n t ,  she pra ises Parmeno as the  image 
o f  h i s  grave, sensible,  and respons ib le  fa the r ,  A lbe r to .  

I n  Act  X I I ,  Ce les t ina attempts t o  r e - e s t a b l i s h  her domination over 
Pimeno--and i n c i d e n t a l l y ,  t o  same h e r  h i  de--by a  m isca lcu la ted  reference 
t o  h i s  mother, p lay ing  the  same s o r t  o f  game t h a t  had worked w e l l  i n  the  
Auto. The r e s u l t  i s  t o  i n f u r i a t e  Pirmeno s t i l l  f u r t h e r .  A t  t h i s  p o i n t  
he w i l l  n o t  endure more h u m i l i a t i o n  and reminders o f  h i s  mother's degra- 
dat ion,  cons tan t l y  represented t o  him by t h e  presence and profess ion o f  
Celest ina:  "No me hinches l a s  nar ices con esas memorias; s i  no, e n v i a r t e  
he con nuevas a  e l l a ,  donde mejo! t e  puedas que jar . "  

The f i r s t  author  provides Parmeno w i t h  a  dependant p e r s o n a l i t y  and a  
vu lnerab le  l i n e  o f  moral defense aga ins t  h i s  own n$uro t i c  weakness. Ro- 
j a s  was a r t i s t i c a l l y  s e n s i t i v e  t o  t h e  f laws i n  Parmeno's character  and 
continued t o  work upon them i n  the Comedia, developing t h e  absent f i g u r e  
o f  Claudina as a  s o r t  o f  Doppelgmzger o f  Celest ina,  and thus g i v i n g  the  
bawd increasing,  though c l e a r l y  unstable, a u t h o r i t y  over Cal i s t o ' s  ser-  
vant.  Thus the  parents o f  Psrmeno, a l though appearing o n l y  by reference, 
p l a y  a  major r o l e  i n  t h e  subversion o f  h i s  character  and, f i n a l l y ,  i n  t h e  
death o f  Celest ina.  

111. CELESTINA EN VENECIA (ASOCI'ACION INTERNACIONAL DE HISPANISTAS, 
agosto 26-31, 1980) 

Entre l a s  muchas ponencias programadas ' para e l  congreso, habfa 'una 
solamente de tema celest inesco; es to  en gran c o n t r a s t e  con e l  congreso 
a n t e r i o r  ( e l  de Toronto, 1977) donde habia p o r  10 menos cuat ro .  Pero 
o c u r r i d  que hub0 una s u s t i t u c i 6 n  a1 t i l t i n n  m o ~ n t o  que d i o  a. 10s congre- 
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s i s t a s  l a  oportunidad de a s i s t i r  a o t ra  y muy, buena ponencia, l a  de DORO- 
THY S. SEVERIN sobre e l  tema de "La intencion del autor: De l a  Cmedia 
a l a  Tragicmedia cle CaZisto y MeZibea." Se centraba en una nueva consi- 
deraci6n del valor de 10 dicho en los/ preliminares con e l  intento de .ha- 
cer  ver mfis claramente como Rojas veia su,propia creacio'n. 

La segunda ponencia, presentada e l  ultimo dia del congreso, era "Un 
aspect0 del a r t e  t ea t ra l  de l a  CeZestina: el  caso de Claudina," de JO- 
SEPH SNOW. En e l l a ,  s e  trazaba l a s  intervenciones de Claudina en el  tex- 
t o  con un doble f i n :  el  de ver mejor c6mo su re-creacio'n histri6nica--en 
manos de Celestina--destaca y mati za l a  caracterizacio'n p e  l a  alcahueta, 
y el  de subrayar l a s  m61tiples i ronias que l a  introduccion de Claudina en 
el escenario del mundo vivo efectu'a. 

IV. Ha llegado a e s t e  boletfn el  plan de estudio para el  proyecto sobre 
l a  "oralidad" en LC que piensa l l eva r  a cab0 ESPERANZA GURZA (Puget Sound 
Univ$rsity). La investigadora es l a  misma que public6 hace poco su mono- 
grafia  Lectgra existenciaZista cle frLC" (Madrid: Gredos, 1977). 

"ORALITY IN 'LA CELESTINA' ." 
Walter J .  Ong, in h is  book, The Presence of the kbrd, argues, I believe 
convincingly, tha t  cul tures can be divided, in  terms 'of communications 
media., i n to  stages which follow the t ra jec tory  of the word as spoken 
sound (ora l -aura l ) ,  followed by the word as s c r i p t ,  and f i n a l l y  as  a 
post-typographi cal phenomenon in the electronic age. Ong says : 

In general, before the invention-of s c r i p t  man i s  more oral-aural 
than afterward, not merely in tha t  his words are  a l l  spoken and 
heard words, never visually perceived marks on a surface,  but in  
tha t  his whole response t o  ac tual i ty  i s  thereby organized d i f fer -  
ent ly from t h a t  of typographic man. 

L . P .  Harvey, in his a r t i c l e  "Oral Composition and the Performance of No- 
vels of Chivalry in Spain" finds tha t ,  in regards t o  t h i s  genre, " i t  
proves t o  be extremely d i f f i c u l t  to say where oral phenomena end and per- 
sonal creatton i n  writing takes over" and maintains t h a t  i t  would be 
helpful t o  look a t   on Quixote reminding ourselves " tha t  i t  was deeply 
rooted in an established and t ru ly  popular oral t r a d i t i o n  of entertain-  
ment." He ar r ives  a t  t h i s  conclusion a f t e r  discovering t h a t ,  regarding 
the novels of chivalry, "sixteenth-century Spanish culture emerges as a 
bewildering mixture of elements which we have since come t o  judge as in- 
compatible. " 

Since La CeZestina appears precisely in  the border1 ine between the 15th 
and 16th centuries,  I believe i t  would be prof i table  t o  submit i t  t o  a 
new reading, keeping i n  mind tha t  i t ,  too, partakes of the established 
oral t radi t ion  of Spain. Which aspects of LC can be traced to an oral-  
aural cul ture? Could we gain anything by considering the word in LC a s  
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sound, r a t h e r  than as perceived marks on a surface? I t s  very dialogue 
s t r uc tu re  seems . t o  i n d i c a t e  so.. What are the q u a l i t i e s ,  i f  any, o f  t h i s  
masterpiece which would seem t o  p o i n t  t o  i t s  " o ra l  i t y " ?  These, and per-  
haps other  quest ions cou ld  be i nves t i ga ted  f r u i t f u l l y  . 
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V. Proyectos/estudios anunciados, en prensa, o en preparacion sobre LC. 

~ s t i n  pensando y preparando montay un co loquio  l imi tado  sob^ LC en 
Toledo durante e l  presente curso, segun nos informa quien preparo l a  es- 
merada e d i c i h  f acs fm i l  de l a  Comedia (Toledo, l5OO), e l  p ro fesor  DANIEL 
POYANDIAZ . . Sobre l a s  t raducciones alemanas de Chr is to f  W i r -  
sung (1520 y 1534) han comenzado a t r a b a j a r  en un es tud io  y ed ic ion  dos 
ce l  e s t i n i s t a s  norteamericanas, KATHLEEN V. KISH (North Carolina-Greens- 
boro) y URSULA RITZENHOFF (Tennessee) . . Segcn l a s  il timas no- 
t i c i a s ,  se encuentra muy adelantado e l  l i bro  de estud ios coleccionados-- 
de tema celestinesco--que preparan ALAN DEYERMOND Y DOROTHY S. SEVERIN. 
Se pub1 i c a r i  en Barcelona , , Un e s p d i o  sobre l a s  menciopes y 
presencia de "Dios" en l a  Celest ina aparecera en breve en t re  l a s  paginas 
de l a  Rev i s t a  canudiense de estud ios hisp&icos, l a b o r  de JERRY RANK 
( I l l i no i s -Ch i cago  C i r c l e )  . 

No sabfamos, a1 informar a nuestros l ec to res  de l a  &era musical de l  
p ro fesor  JEROME ROSEH (Cal i forn ia-Davis) ,  CaZisto y MeZibea (v6ase Celes; 
t i nesca  3, num 2, pag?. 27-30), que o t r o  p ro feso r  de C a l i f o r n i a  habia 
completado tambi6n una opera musical basada en l a  CeZestina. El mu'sico 
es JOAQUIN NIN-CULMELL (Berkeley), ant iguo p ro fesor  de ROSEN. En l a  ac- 
t u a l i d a d  e s t i  t ramitando l a  producci6n de su Celestina, que e s t i i  en espa- 
Eel. Hay menos p robab i l i dad  que esto  ocurra  en Estados Unidos y m& que 
pueda ' tener l u g a r  en Espafia. Esperemos que s f  pueda efectuarse, ya que 
l a  &era musical  e s c r i t a  por  FELIPE PEDRELL (1903) y basada en CeZesti- 
na no ha s i do  montada nunca en Espafia (ve'ase e l  a r t i c u l o  en Ce~est inesoa 
3, n u m l :  19-32). . 

Q u i s i e r a  mencionar aquf algunos nombres de personas que han dicho 
a lgo sobre l a  ensefianza de L C  en sus c lases durante e l  a60 pasado: KATH- 
LEEN KISH (North Carol i na-Greensboro) ; PATRICIA POGAL (Emory) ; JOHN K. 
WALSH y JERRY CRADDOCK (Berkeley) , GEORGE SHIPLEY (Washington) ; NICASIO 
SALVADOR MIGUEL (Madrid). Esta r e v i s t a  t i e n e  un vago p l an  de i n c l u i r  en 
un nhnero f u t u r o  una encuesta sobre l a s  ac t i v idades  relacionadas con l a  
l i t e r a t u r a  ce lest inesca-- to& su r i c a  gama--para poder r e f l e j a r  mejor 10s 
in te reses  b i e n  amplios de sus l ec to res .  

Como i l t i m o  proyecto no, podemos d e j a r  fuera & t e  sobre e l  marginal-  
ismo, tema que d$e i n t e r e s a r a  rnuchos c e l e s t i n i s t a s .  Quien se in te resa  
en l a  co laborac ion pos ib l e  en es te  proyecto, cuyas f i na l i dades  se h a l l a n  
expl icadas en e l  anuncio a segui r ,  deben d i r i g i r s e  a1 ~ r o f e s o r  JOSE LUIS 



. . . > 

ALONSO, 41 anetenlaan '89, 9742 HC ~ r o h i n ~ e n  ,' 'HOLANDA. ' ~l texto  de ' - la  co- 
municacion: . . . . 

~stimado/a colega: . . 

Con objeto de coordinar. una colaboracich futura sobre estudios acer- 
ca de 10s marginalismos y establecer un contacto.pennanente entre- 10s- in- 
teresados - t a l  y como acordamos en l a  Seccion especial:  Teo2rrjas de 20s 
marginalismos del V11 Congreso de Hispanistas - adjunto l e  envio 'un i m -  
preso para re l lenar  que debe devolverme cuanto antes. ., 

A l a  v is ta  de 10s datos recibidos nuestra intencion e s  l a  de: . 
a) establecer una l i s t a  10 m& completa posible de marginalistas que s e  

enviar i  a 10s interesados. Esta .l i s t a  penni t i r i ,  esperamos, estable-  
cer  contactos ent re  investigadores sobre temas semejantes y favore- 
cer ,  as;, un intercambio, de opiniones. 

b) enviar a 10s .  interesados informaciones. acerca de- pub1 i caciones o po- 
s i  bles reuniones sobre marginal i smo. 

c )  comenzar a preparar programas de estudio en colaboraci6n que desembo-. 
carian en reuniones parciales o en una Seccion especial- de investiga- 
dores amp1 iada del prdximo Congreso de Hispanistas (su je to .  a1 placer 

, de l a  comisi6n local organizadora que sea) .  
d) f a c i l i t a r  datos personales para l a  .confeccidn de l a  Bi bl iografia  so- 

b r e  el  marginalismo que actualmente prepara L.  . Cardaillac y que s e  
publicara en un proximo numero de Imprevue (Universidad de Montpel- 
l i e r ) .  . 

e)  estudi a r  l a ,  posi bi,l i dad de- upa pub1 i c a c i h .  authoma sobre temas  mar- 
ginales. 

VI. CELESTINA EN EL MUNDO CULTURAL 

Ha habido, que sepamos, varias producciones de LC ;l timamente. Dos 
de e l l a s  se  encuentran comentadas en o t ra  parte de e s t e  mismo numero de 
CeZestinesca. Una de e l  l a s ,  l a  ya conocida versio'n de l a  compan'ia de 
Teatro Repertorio de Nueva York, volvio' a verse durante l a  celebraci6n 
anual del "Siglo de Oro Drama Festival" en El Chamizal . Se habia v i s to  
en afios pasados y por 10 tan40 quedaba fuera de concurso, aunque recibi6 
ovaciones calurosas de un public0 entusiasta.  Desde su estreno (Nueva 
York, 1972) es ta  producci6n, dir igida por RENE BUCH, s e  ha sometido a va- 
r i a s  modificaciones. CeZestinesca acogid l a  reseiia de ADRIENNE MANDEL 
cuando l a  compafiia pas6 con su CeZestina por Berkeley (vol .  2, num. 1 ,  
pags. 31-33) y ,  en es t e  numero, l a s  i m p ~ ~ s i o n e s  de EVERETT HESSE (San 
Diego) a1 verla en El Chamizal . U? tanto mas c r i t i cos  se  hallan A. PEREZ 
y R. RODRIGUEZ ante es ta  produccion en Latin American Theatre Revim 13, 
num. i i  (Spring, 1980), pag.-82: "Tal vez por no repe t i r  [ l a  primera re- 
presentation d$ hacfa t r e s  anos], e l  d i rec tor ,  RENE BUCH, s e  incl in6  m& 
a l a  renovacion del montaje, consistente . & t e  en escaleras _ rematadas a 
d is t in tos  niveles en platafonnas, que a l a  diccidn y actuacion de l a  obra 
de Fernando de Rojas. Los personajes mascul inos #resul taron, en general , 
d&biles,  y a1 verlos actuar el  espectador no podia por menos de ve; una 
sombra de W5st Side Story. L? obra s e  mantuvo gracias a l a  veterania de 
Ofelia Gonzalez, quien encarno vi'vidamente varios de 10s muchos aspectos 
de l a  vieja Celestina." 



CELESTINESCA 
. . . . 

Otra vez en 1,as tablas ,  ahora en Costa Rica, e s t i  l a  alcahueta cono- 
cida. Se estreno el  20 de junio de 1980 en el  Teatro del Angel de San 
Jose', l a capi tal  costarricense, l a Celestina dir igida por ALEJANDRO 
SIEVEKING y patrocinada, en parte ,  por l a  Embajada de EspaEa. No era  el  
primer montaje de LC por esta  compafiia de actores chilenos, radicados 
desde 1974 en Costa Rica: en el  mismo 1974 comenzaron primero con una 
Ce,Zestina 'en camara' que, un poco mis tarde aquel mismo afio, l l e g 6  a s e r  
mas sustancial .  Este te rcer  montaje representa unos avances y mejoras 
sobre aquellos primeros intentos. Ahora dura dos horas y media--con un 
intermedio--pero, como afirma e l  d i rec tor ,  se  han debido sac r i f i ca r  co- 
sas .  . . 

Ahora hay una segunda pelicula sobre Lc.  La primera, de 1969, d i r i -  
gida por Cesar ARDAVIN, s e  repone a menudo en 10s cines de Espaiia. No es 
muy buena per0 en e l l a  uno reconoce l a  trama de Rojas. Ahora viene es ta  
segunda, otros l a  han v is to  que nosotros no, que es  inevitable resultado 
de l a  nueva l iber tad  en Espa5a y que mucho menos 'tiene que ver con l a  
textura verbal de l a  obra rojiana. Para una breve reseza-comentario a l a  
pel i cul a ,  veise l a  pag. 40 de e s t e  ncmero de Celestinesca, l a  reseiia f i r -  
mada por MARY-ANN VETTERLING (Northeastern Univ.-Boston) . 

Se sabe que l a  Caja de Ahorros y Monte de Piedad de Madrid present6 
e s t e  verano pasado, en t re  l a s  fechas del 26-29 de junio, y en el C l a y t r o  
de San Pedro ~ i r t i r  de Toledo, una nueva versi6n de ~2 en adaptacion de 
Miguel Bilbitua. Si alguien l a  ha v is to ,  se  agradeceria cualquier infor- 
macich sobre e l l a .  

Hemos aprendido e s t e  verano que en Bruselas iban a montar una Geles- 
tina para noviembre de 1980. Estamos a l a  espera de 16s informacion so- 
bre e s t a  producci6n. - 

Inhumacid n 
definitiva 
de 10s restos de - - -  

Reportaje sobre e l  act0 celebrado 
en Talave=a (vsase tambign l a  carta , Fernando de Rajas 
plgs. 4 2 - 4 3 ) :  E 1  Pais,  1 de A G E N C I A S . ' ~ ~ ~ ~ ~ ~ J  Je la Reins 
noviembre, 1980, p6g. 2 3 .  La inhumaci6n definitiva de 181s 

rcstosdeldramaturgo Fernando de 
Rojas, auror dc la obra h C&sii- 
nn. sc celebro aycr en b iplesid Le 
Santa Maria la Mayor.dcTalavera 
dc la Rcina. El alcalde ds In ciu Jad. 
d d e  cl baluindel Ayuntamicnto. 
agradcci6 la visita de dirtinta, au- 
toridadacultunles y g lod  13 :ip- 
ra de Fernando de Rojrs. alcdt!e 
mayor de la villa cn cl sigh X\I. El 
traslado dc 10s rcstos hasta la agle- 
.sia s c  rcaliz6 en i:na urnd dc 
ccrbmica tolcdana. En el dcro 
-intcwinienm cl profcsor Criado Je 
Val. quicn u rcfirib a la recupera- 
ci6n de un hombrc universal. y cl 
gmpo Rcnacimiento. quc ofrcci6 
un coocicno dc mirsica 



STAGEGROUP 
presents 

I a play by fernando de rojas new adaptation by edward senior 
=-?era NN* . fridays, saturdays . 8:30 . 3.50 or p.a.s. 

449 powell a t  sutter . call 433-1 226 for reservations 


